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ULOGA ELEMENTARNIH VERBAILNIH PROCESA U
ISPOLJAVANJU VERBALNE SPOSOBNOSTI
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Odeljenje za psihologiju, Filozofsk: fakultet u Beogradu

Razmotreno je ucesce elementarnily verbalnih procesa u psiltomerrijski
procenjenoj verbalnoj intelektualno sposobnost. Pregled je organizovan po
nivolma ustrojstva jezika, te je analizirana nloga Koju individualne razlike
elementarnim procesima kognitivie obrade subleksickilt elemenata jezika,
leksickili elemenata jezika, recenica @ diskursa imaju w ispoljavanju verbalne
sposobnosti. Sugerisuno je da razumevanje elemeniarnih verbalnili procesa
predstavija plodotvoran, ali svakakeo ne jeding, put za raZinnevanje slolene
intelektualine sposobnosti kakva je verbalna sposobinost,

Kljucne reci; verbalna sposobnaost, clementarii verbalui procesi

UVODNE NAPOMENLE

Ovaj rad predstavija pregled istrazivanja verbalne intelektuualne sposobnosti (1
Jialjem tekstu samo “verbalne sposobnosti”) koja po€ivaju na pretpostavel da bi
flzumevanje jednostavnih, elementarnih verbulnith procesa moglo du predstavija
Pravu osnovu za razumevanje onoga Sto se na klasican psthometrijski nacin
konstatuje | procenjuje kao verbaina sposobnost. Naslov ruda 1 prethodna redenica
sudrze neke od pojmova koji su kljuéni za razumevanje ovog teksta 1 sireg konteksta
diferencijalne kognitivne psihologije u okviru koga treba supledavali prikazane
naluze. Zato ¢e u uvodu biti objainjeno §ta ce se u ovam radu nuzivali verbalnom
Posubnoséu, koji procesi e biti tretirani Kao elementarni verbulul procest, 1 u
ajkradim crtama bice naznaden kontekst u koji se uklapaju istrazivanja koja ¢e biti
razmotreny. _

N Verbalna sposobnosi je termin koji se u literaturt srece najcesce, 1 skoro
skljucivo, kada njim treba oznagiti sposobnost razumevanija jezika. Ova sintagma je
Wliko odomacena da se malo koji autor trudi da je u svom rudu definise, cak 1 onda
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kadu ispituje neke uze aspekte verbalne sposobnosti, poput razumevanja pisanog
odnosno usmenog govorg, na primer. Om retki koji to 1pak ucine, daju definicije
slicne anop koja je upravo 1zloZzena (npr., Hunt, [987; Hunt, 1978}, ili pak
jednostavno operacionalizuju verbalnu sposobnost navodeci psthometrijske testove
koje su primenilt (npr., Martin, Ewert, & Schwanenflugel, 1994; Schweizer, 1993).
Autor se zato odludio da u ovom radu prikaze radove u kojima su razmotreni procesi
koji delugu u sklopu bilo kog od vidova onoga Sto Kerol (Carroll, 1993) u svojoj
referentnol metuanalizi naziva sposobnostima u domernu jezika, zadrzavsi za njih, 1z
praknicnih razloga, termin verbalna sposobnost. Pregled faktorskih istrazivanja
verbalue sposobinosti u kome je prikazana 1 Kerolova taksonomija sposobnosti u
domenn jezika moze se pronaci u drugom izvoru (Lalovié, v Stampi}, dok na ovom
mestu teha rect da Kerol sposobnostima u domenu jezika naziva vect broy faktora
mtelehtuainil sposobnosti prvog  reda izdvojenth 1z razlicinh  taktorskih 1
chsperimentalno - korelacionth studija, kojt se grupiSu u klastere medusobno stiénih
[uktora. Nacin na koji je verbalna sposobnost psihometryski definisana u radovima
ko ¢e bt prikazant ukuzuje na to da bi se, u skore svim siucajevima, ona ponajpre
mosla svestatt v Klaster Razumevanje pisanog jezika (Verbal or printed tunguage
compreliension), Koga C¢ine faktort 1zdvojent 1z istraZivanja u kopma je sadrZaj
nuzno bio pisani jezik, ili pak u kluster Citanje sa razumesunjem (Reading
compreliension), Koea ¢ine faktort dosta bliski onima unutar Razumevan)a pisanoy
Jeztkan v kogi se zdvajaiu onda kada se uistraZivanju primene testovi @ zadaci Sitanja
s razumevanjem proditanog.

Pod clememtarnin verbalnim procesima podrazumevade se saznajni procesi
kuji stupaju o depstvo kada se izvodi elementarni kognitivni zadatak' u kome ma-
teral Gime simbuli od Kojih je sudimjen jezik. Izvesno je dua valjana skala za procenu
stoZenosti saznagnih procesa ne postoji, ab bi se moglo re¢i du izvodenje elemen-
tarmilt verbalnih procesa ne pociva na svesnim strategijama, znanjima i vestinama,
veo dije o pretezno automatizovano (cf. Posner i Snyder, 1975), a da efekti uvez-
buvanja v izvodenju ovih procesa najéesce veé u toku jedne eksperimentaine seanse
dostizu svaju gornju granicu,

Odredent deo istraZivanja koja su odabrana da bi bila prikazana u literaturi se

i kao primer psihometrijsko - kognitivaog pristupa proucavanju inteligen-cije
;-Lmlam. .-L)Ql.-, doprinosa eksperimentaine kognitivie psihologije istrazivanju
intelektualoe spousobnosti (Stankov i sar., 1993), pristupa "Kognitivaih korelata” is-
L) problematict (Pellegrino 1 Glaser, 1979), ili pak pristupa "Odozdo nu gore" u pro-
Wavianju razumevanja jezika (Sternbere, 1987: Sincott i ternberg. 1987; Sternbery
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Uloga clementarnih verbalniy procesa i ispoljaveniju verbalne sposobrniosti

1 Powell, 1983). Svrha ovog rada nije da prikaze nijedan od pravaca u istraZivanju
intelektualne sposobnosti, a jo§ manje da ga zastupa. Citalac ¢e moci dua se uveri da
tako nesto nije bila namera ni nekih od najuticajnijib istrazivaca uloge elementarnih
verbalnih procesa u ispoljavanju verbalne sposobnosti, Sto pak jeste prava tema ovog
pregleda.

ODNOS VERBALNE SPOSOBNOSTI I ELEMENTARNIH
VERBALNIH PROCESA - GLEDISTE VODECIH ISTRAZIVACA

Razumevanje jezika je, o€igledno, slozen proces koj se sastojl od niza
podprocesa. Jedan od nadina da se ispitaju individualne razhke u sposobnost
razumevanja jezika jeste da se istraze individualne razlike u izvodenjn podprocesa.
Ovakav pristup izu€avanju verbalne sposobnost 1 mteligencije uopsie promovisao je
w svonm radovima s kraja sedamdesetih 1 pocetka vsamdesetih prostos veka Erl
Hunt (npr. Hunt, 1980, 1978; Hunt i sar., 19731 1975}, liko je ispravio povezivati
pravac istrazivanja kopm se naglaSava uloga elementarnth kognitivinih procesa u
ntelektualnom funkcionisanju sa Hantom, nije ispravno poistovedivatl gu, pre svegi
zito Slo je jedan drugi istrazivag, Carls Perfeti, u pribhizno istom perodu takode
ubjavio mz uticainih radova rukovoden istim pristupom  proucivami verbalne
sposobnostt (npr. Perlett, 1983; Perftet 1 sar,, 1978; Pertettu 1 Hogdbowm, 1975,
Uba istrazivaga su sa svojim saradnicima uspeli da formulisu viastinl pocled na
problem verbalne sposobnosti i da 1z njega 1zvedu istruzivacki progriam u koji so
tokom godina uklopili niz viastiih nalaza i nalaze drugib stazivaca, Buduct da ce
Cautor uizlaganju oslanjati na Huntovu sistematizaciju rezultata dobienth upravo
vpisunim pristupom, ovde ée samo ukratko biti izlozeno Perfetijevo videnje verbalne
sposobnosti | ojegove osnovne ideje. Komponente "opite verbalne sposobnosti ¢ine
o Pertetiju jednostavini verbalni procesi, slozeni verbalni procest i verbalno znanje
(bporediti sa Perfetti, 1983). Cetiri olavna  jednostavina verbalna procesa -
prepoznavanje slova, dekodovanje, imenovanje i semantcki pristup - predstavijogo
presudan faktor koji ogranicava brzinu i taénost izvodenja stozenijith procesa, od
~ujih, u krajnjem slu€aju, zavise individualne razlike u psiometrijshi procenjeno)
verbalnoy sposobnosti. Verbalna znanja, prema Perfetiju, ¢ine: poznavanje formalmh
trtogratskih 1 fonetskih pravila za prevodenje grafemskih 1 fonemskih sloZaja u rec,
Puznavanje gramatickih 1 sintaksickih pravila i pojmovno verbalno  znanje.
Na znacajniji Perfetijevi doprinosi sustoje se pre svega u rasvetljavanju jednostavnih
verbulnih procesa 1 autor e se na njegove nalaze pozivati vise puta u ovom rudu

Hantov pristup proucavanju verbalne sposobnosti karakterise nekoliko glavnih
usabenosti. Premu Huntovom stanovistu iznesenom u radu sa indikativaim naslovon
Mehuanika verbalne sposobrosti” (Hunt, 1978), verbalna sposobnost rezultanta je
Uelovanju dve vrste procesi: procesd zasnovanih na posedovanim  znanjini
"':"'-"'—u'}lL'L'-!J'-.’be:'u".l [ pracesa koji su oznafeni kao mehaniéki, kiko bi se time

~ugensalo da se radi o procesima koji ne podrazumevaju semanticku abradu simbolud
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kojima je kodovan jezik. lako je uvazio znacaj obe vrste procesa za tunkcionisanje u
jezickom domenu, Hant je u svopim istraZivanjima znatno vise paznje posvetio
mehanickim procesima, o kojma je ponekad govorio 1 kao o “strukturalnim
aspektimae misljenja” (Hunt, 1980). Hant pod verbalnom sposobnoScu podrazumeva
sposobnost razumevanja uzoraka pisanog jezika, onako kako je ona definisana
standardnim testovima verbalne sposobnosti, kakav je, na primer, kompozitna
verbalna skala Scholastic Aptitude Test - VSAT. Poreklo individualnih razlika u
tako detinisanoj sposobnosti trazi se pre svega u vrlo bazi¢nim procesima obrade
informacije, koji su zbog svoje jednostavnosti sasvim ocigledno nezavisni od uticaja
razlicitih znanja ih iskostava. Individualne razlike u baziénim procesima 1spoljavaju
se i osvim nivoima organizacije jezika, 1 Hant na jednom mestu kaze da je
razumevanje individualnih razhka u subprocesima kljucan korak u pokuSaju da se
mdividualne raziike u verbalnoj sposobnosti razumeju, umesto da se  samo
procenjuiu (Hunt, 1987, strana 353).

VERBALNA SPOSOBNOST I PROCESI KOGNITIVNE
OBRADLE SUBLEKSICKIH ELEMENATA JEZIKA

Osnovni nivo razumevanja jezika, prema Hantovom misljenju, ¢ine leksicki i
subleRsicki procest. Sadrzaj mentalnog leksikona, postulisane instance dugorotne
memorije u kojoj su uskladistene informacije neophodne za koriSéenje jezika, Cine
leksicki elementi - korenovi reCi, infleksije - sutiksi i prefiksi, kao 1 kempletne redi
koje suosacimjene od o pomenutih elemenata. Leksickn elementi su sastavijent od
subleksichih elemenata - fonema u usmenom govoru 1 grafema u pisanom govoru
uporeditn sa Hune, 1987). Pokazalo se da se individualne razlike ispoljavaju ved na
nivou prepoziavinia subleksickih elemenata. Primena jedne varijante Poznerovoy
chsperimentalnog obrasca sravijivanja stova (Posner i sar., 1969; Posner i Mitchell,
[Y67) pokazala je da se parovi siova Koji su identiéni u pogledu hizickog obelezja
(velika slovia, "AVY, na primer) prepoznaju brze od parova slova Koja oznacavaju isti
slas ("Aa”, na primer). kada se od ispitanika zatrazi da procene da I su parovi
istoviemeno prikazanih slova identiént po jednom od dva osnova fizickom, odnosno
identitetu u pogledu glasa kojr oznacavaju. Ta razlika se kretala u rasponu od 75-80
milischundr u uzorku studenata univerziteta, pri cemu je odluka bila sporija za
purove slova koja oznaCavaju identican glas (¢f. Hunt, 1980). Razlike u brzini
procene parova slova identicnog znucenja, 4. slova koju ozracavaju isti glas, (Z1) i
parova slova adenticnog fizickog izeleda (FI) su utoliko vece €0 je verbalna
SPOSODNOST grupe 1spitanika niza 1 krecu se u rasponu od 60 milisekundi {student; sa

visokom verbalnom sposobnoScu - tzv. "visokoverbalni' ) do 350 milisekundi (blago
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mentalno zaostali) (cf. Hunt, 1980). Razlika ZI — FI po Hantovom misljenju
predstavlja meru delotvornosti izviacenja preucene jeziCke asocijacije 1z dugorocne
memorije, buduéi da Zl-identifikacija zahteva, pored vizuelne diskriminacije koja je
nuZan uslov 1 za Fl-identifikaciju, pristup preuc¢enom materijalu koji je uskladisten u
mentadnom leksikonu. 1z ovoga sledi da bi mera Z1 — FI trebalo da bude povezuna
sa razumevanjem pisanog govora, s obzirom da ono takode pretpostavlja uspos-
tavljunje arbitrarnth veza izmedu vizuelnih simbola 1 denotiranih pojmova (ct. Hunt,
1980). Istrazivanja u kojima je primenjen eksperimentalno-korelacioni pristup pro-
uéavanju inteligencije pokazuju da mera razlike ZI — F1, pojedinacne mere 211 FL,
neke kompozitne mere koje se mogu izvesti 1z Poznerovog zadatka, umereno nega-
tivno koreliu sa merama verbalne sposobnosti (Hunt, 1980; Neubauer 1 sar., 1997),
ali 1 sa merama opste intelektualne sposobnosti (Neubauer 1 sar., 1997; Martin 1 sar.,
1994). Smatra se da ovakve mere povezanosti razlika u ZI — FI 1 intelektualne spo-
sobnosti ukazuju na to da Je pristup sadrzaju dugorocne memorije efikasniji kod
intelektualno obdarenijih ispitanika.

Do shiénih naiaza koji govore o znacaju Koji pristup memorijskom kodu poje-
dinaénih slova ima za verbaine procese dosh su it Dzekson 1 MekKlhlend u svom
tstrazivanju faktora koji odreduju brzinu 1 efikasnost Citanja (Jackson 1 MeCleltand.
1979). Dzekson 1 MekKlilend su ustanovili da je uspeSnost u jednoj varijanti zadatha
sravnjivanja slova jedan od najvaznijih prediktora uspeSnosti u Citanju, nezavisan od
razumevanja teksta prezentovanog auditivino, pri ¢emu je brzina ZI identfikacic
bolji prediktor tzv. eleknivne brzine ¢itanja od brzine FI identifikacije. koja jedva aa
dostize kriterijum znacajnosti kao prediktor. Vazno je napomenuti da hrzina 71
identifikacije nije bila povezana ni sa jednom kontrolnom merom uspeSnosti u
vizuelno-senzorno) diskriminaciji, Sto govort o tome da vieme ZI idenutikacije
odrazava pre svega brzinu pristupa sadrzgju dugorocne memorije.

VERBALNA SPOSOBNOST I PROCESI KOGNITIVNE
OBRADE LEKSICKIH ELEMENATA JEZIKA

Obrada leksickih jedinica predstavljala bi naredni nivo anahze individualnih
razlika u verbalno] sposobnosti. Procesi identifikovanja zvucnog it vizuelnog
stimulusa kao leksi¢ke jedinice obuhvaceni su sintagmom leksicks prisnp (lexical
access) (Hunt, 1987). Gotdberg t sar. {1977} su u svom istrazivanju prikazali parove
rec¢i koje su mogle biti tizicki identi¢ne (DEER — DEER), homonimne (DEAR —
DEER), ih ¢lanovi iste taksonomske kategorije (DEER — ELK). Zudatak ispitanika
bio je da odrede da [ su parovi reci identicni v pogledu jednog od tri pomemita
svojstva. Ove tri situacije predstavljaju zadatke rastuceg stepena sloZenosti, mereno
stupnjem apstraktnosti zahtevanib poredenja. Viemena reakcije idealno odraZiavajy
slozenost zadatka (slozemji zadatuk zahteva duze vreme identifikacije), dok je od
posebnog znacuja nalaz da su razlike u vremenima reukclje 1zmedu  grupa
‘miskoverbalnih™ 1 "visokoverbalnih" ispitanika najmanje u prvoj situactji koja je
zahtevala fiziCko poredenje stimulusa (136 milisekundi), dok su te ruzlike drastiéno
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vede u ostalim dvema situacijama, gde se zahteva poredenje u pogledu zvucnostl
(363 milisekunde) odnosno u pogledu taksonomske kategorije (360 mulisekundi).
Hant (1978} ove nalaze tumadi kao potvrdu da se diferencijalni efekat identitikacije
FI odnosno ZI stimulusa, zabeleZzen u grupama "niskoverbalnih™ 1 "visokoverbalnih”,
moze vopstit 1 na drugacije, leksi¢ke, stimuluse (cf. sa Hunt, 1987).

U istrazivanju koje su sproveli da bi utvrdili postoji li povezanost brzine
pristupa sadrzaju dugoroéne memorije, tj. preucenoj semantickoj informaciji, i
verbalne sposobnosti, Hant i sar. (1981) su svojim ispitanicima zadali cetirt tipa
zadataka koji zahtevaju obradu reci, pored kontrolnog zadatka 1zbornog reagovanja i
batenje testova verbalne sposubnosti. Zadutak semanticke kategorizacije zahtevao je
da ispitanici odgovore da i ponudena re€ oznafava pojam koji spada u Kategoriju
unapred definisanu bilo pisanom reci, bilo slikom pojma koji ta re¢ oznaava. U
zadatku sravnjivanja stimulusa (re€t) (stimulus (word) matching) trebalo je da se
razhi¢itim odgovorima dentifikuju parovi koje Cine identicne re¢i (DATE —
DATE), odnosno parovi redi Koje se razlikuju samo u jednom slovu (DATE —-
GATE)Y Semanticka verifikacija je nalikovala semanticko) kategorizaciji, s tim §to je
u zadatku verifikacije 1me Kutegortje variralo u svakom paru stimulusa Koji su
saéinjavali tme kategorije 1 pojam Ciju je pripadnost kutegoriji trepalo odrediti, dok
je v zadutku kateporizacije nakon imena kategorije u jednom bloku sledilo 24
stunulusa cyuje pripadnost duto] kategongi trebalo odrediti. Zahtev u zadatku
semantiChoy sravajivanja (semanric maiching) bio je da se odredi da 11 par prikaza-
nib rect spada uoastu kategoripu i ne. Ovi zadact, 1ako medusobno dosta shiéni, ne
angazuju na identican nacin dugoro¢nu memoriju. Dok semanticka Kategorizacija
zahteva izvlacenje informacije kiako o re¢ima. tako 1 o slikama Koje reprezentuju ka-
teeoriju, semanticka veritikaciju 1 semantc¢ko sravnjivanje zahtevaju informaciju o
znaceniu reci-stimulusa. Sravnjivanje stimulusa zahteva samo leksiCku, ne 1 seman-
acku informaciju. 1z matrice korelacija mera u€inka u ovako raznovrsnim zadacima,
anabizom glavnih komponenata izdvojena je samo jedna glavna komponenta su
svojstvenom viednoSéu vecom od jedan. Prva glavna komponenta objaSnjavala je
prebo 78%  zajednicke varijanse mera. Parcijahzovanje efekata brzine izborne
reahcije, Cime su oprema mislienju autora ovog istraZivanja racunski odstranjent
uticayt ndividualnih razlika u motoriCkoj komponenu davanja edgovora (pritskanju
tastera), nije dovelo do znacagnih promena u matrict interkorelacija, te su rezultats
analiza glavaih Komponenata prakti€no identiéni u slucajevima kada su radene nad
matricom Pirsonovih Korelacija 1 matricom parcijalnih korelacija." Korelaciona
analiza je pokazala postojanje umerenih negativiih veza (u rasponu -0.24 do -0.30)
prosednih vremena reakcije za taéne odgovore u svim varijantama eksperimentalnih
zadataka sa kompozitnom merom verbalne sposobnosti. Ovakvi rezultati Hanta 1
saradnika ukazuju na to da su eksperimentalni zaduci kojima se prilikom kognitivine
obrade jezika, po pretpostavel na razlicit naéin, angazuje dugoroéna memorija zbilja

Nepostojanje povezanosti brzine detekeije 1 izhormne reakcije sa varijablama intelekiualne

sposabiosti Konstatovino e uonekim domacim istrazivaniin (Latovie. 1997 Lalovic |
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indikatori jednog zajednickog faktora "leksicke identitikacije” (Hunt, 1987), kao i to
da je brzina pristupa preuenom semantiCkom sadrZaju dugorocne memorije
povezana sa verbalnom sposobnoscu.

Razumevanje pisanog govora podrazumeva obradu vizuelnih  aspekata
stimulusa - re€i 1 reCenica - 1 povezivanje vizuelnog koda stimulusa sa njegovom
reprezentacyjom u dugoronoj memoriji. Predmet opseznog istrazivanja koje su
sproveli Palmer i sar. (1983} bio je odnos individualnih razlika u izvodenju elemen-
tarnih procesa obrade vizuelnih aspekata slova 1 re¢i sa individualnim razlikama u
prepoznavanju vizuelnih stimulusa kao leksickih jedinica. Pojednostavljeno, moglo
bi se rec¢i da e istraZivan uzajamni odnos procesa Kojiosuou o svakodnevio,
terminologiji obuhvaceni pojmom Citanja sa razumevanjem.

Strategija primenjena u ovom istrazivanju sastojala se od dovodenja u vezu
mdividualnih mera vedtine ¢itanja i razhka u uéinku u nizu dobro definisanth eksper-
imentalnih obrazaca. Eksperimentalni obrasct za koje su se opredelilt istrazivact su
podelili u dve grupe: one koje zahtevaju reagovanje na vizuelna svojstva i fonem
kojt stimulus oznaCava, te prema tome ne zahtevaju razumevanje znacenja
(sravnjivanje slova, npr.} - elementurne zadatke, 1 one u kojima je davanje odgovora
zahtevaulo poznavanje znacenja stimulusa (semanticka verifikacija, npr.) - zadatke
viseg reda (figher order). Eksperimentalni materijal u sklopu svakog od prime-
njenih obrazaca &inila su slova 1 reci, tako da se eksperimentalinn zudact prakticno
mogu podeliti u tri grupe: elementarne zadatke o kojima su stimulust bili slova;
analogne njima, elementarne zadatke u Kojima su stimulusi bile rec¢i 1 zadutke visey
reda. Zaduct odabrani da reprezentuju elementarne procese obrade iformacije
¢itanju tako su ukljucivali vizuelnu pretragu, sravnjivanje slova b lest zapamdivanja
redosleda neverbalnith simbola, Zadacy viSeg reda uvrstent u istrazivanje Palmer i
suradnika bili su:r varjanta zadatka leksickog odlucivania, verifikiaciya odnosa
reCemice 1 slike 1 zadatak semantickog odlucivanja. Vestina Citanji 1 opsia
intelektualna sposobnost proverene su psihometrijskim mstrumentima 1 delom u
gksperimentainim uslovima, dok je potencijalno konfundirajuct fuktor “efekta
aparature” kontrolisan zadatkom 1izbornog reagovanja. Istrazivanje sa ovako velikim
brojem varijabli 1 sloZzenim naéinom obrade podataka (korelaciona andliza 1 analiza
strukture kovarijansi) urodilo je, razumljivo, vehikim brojem statistika, sloZenom
strukturom rezultata i nizom zaklju€aka, od kojih bi trebalo izdvojiti samo plavne:

- Brzinu &itanja 1 razumevanje  procitanog  treba rretiritt kao o odvojenc
sposobnost, '

- Elementarni zadaci u kojima su stimulust pojedinacna slovi, odnosno reci,
angazuju razlicite kognitivne procese, koji ne stoje u tdenticnom odnosu preria
merama uspesnosti u ¢itanju. Varijante zadataka u kojima su kao materijal koriscena
slova ne pokazuju povezanost ni sa jednim aspektom veltine Citanju, dok je
uspesnost u analognim varijantama zadataka u kKojima su stimulusi bile reci znacajno
povezana sa uspes$noscu u Citanju. Elementarnt zadaci u kojima su stimulust bile red
Jage su povezani sa brzinom Citanja nego sa razumnevanjem procitanoy.

- Zadaci viSeyg reda zahtevaju vestine koje nisu ukljufene u izvodenje zadatka
izbornug reagovanja il elementarnih zadataka u kojima su sumulust bile recu.
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Zadatak leksickog odluéivanja - jedini zadatak viSeg reda u kome su stimulusi bile
pojedinaéne reci - po strukturi svojih veza sa ostalim varijablama u istrazivanju pre
nalikuje zadacima vigeg reda u kojima su stimulust bile re¢enice no elementarnim
zadacima u kojima su stimulusi bile pojedinacne reci. Zadaci viSeg reda su povezani
kako sa razumevanjem procitanog, tako 1 sa brzinom Citanja.

Kerolova (Carroll, 1995, 1993) reanaliza matrice korelacija varijabli iz
istrazivanja Palmera 1 saradnika bacila je u mnogome drugadije svetlo na ovo
istrazivanje. Ukratko, Kerol je primenom eksploratornih metoda identitikovao
sedam fuktora prvog reda, kojima dominira jedan jak faktor drugog reda, koji se
moze identutikovath kao faktor opSte inteligencije, u kome je kristalizovana
spusobnost juce zastupljena od fluidne. Upravo u postojanju fakiora drugog reda
Kerol vidi poreklo korelaeija izmedu mera uspesnosti u Citanju 1 uéinka u zadacima
obrade informacije. Kerolove analize dovele su u pitanje prakticno sve glavne nalaze
Palmera i saradnika, pocev od distinkcije faktora razumevanja auditivno odnosno
vizuelno prezentovanog teksta, preko razdvajanja elementarnih zadataka od zadataka
viter reda, do nalaza da su zadact u kojima su stimulust reci jace povezani sa
brzinom ¢itanja no sa razumevanjem pro¢itanog. Jedan od glavnih Kerolovih
zaklju€aka je da: "(Elementarm, dodao D. L) zadact v kojima su stimulust slova
inwju manja zasiéenja seneralnim faktorom nego zadact u kojima su stimulusi re¢i
dimiere brzine ¢itanja isto tako imaju manja zastéenja generalmm tfaktorom no mere
razumevania pro¢itanog” (Carroll, 1993, strana 653).

Posebno sistematican doprinos rasvetljavanju uloge leksickih procesa u ver-
balnoj sposobnosti predstavlja serija radova Perfetija 1 saradnika v Kojima e
ruzimotien problem odnosa prepoznavanja (u Perfetijevim terminima, dekodovanja i
imenovanad pojedinacnih re¢t i uspesnosti u Sitanju (Perfettt 1 Hoguboum, 1975,
Hoecuboam 1 Perfewi 1978, Perfetti 1 sar., 1978). Prvi od pomenutih radova
predstav o pronirski korak uaspitivanju odnosa procesa dekodovania @ sposobnosti
ruzumevianja pisanog jezika. Na vzorku dece osnovnog i srednjoskolskoe uzrasta,
Koji je segnientitan prema sposobnosti Citanja sa razumevanjem. provereno je da i
se grupe dobrih i losih ¢itaga razhikuju v pogledu sposobnosti dekodovanja niza
slova - nisko 1 visokofrekventnih rei t pseudorect. Zadatak kop su istrazivaéi
odabrali bilo je Citanje naglas, il vokalizacya u 1zvornoj terminologiji autora. Ovaj
zadutak. prema Pertetijn 1 Hogaboumu, podrazumeva procese dekodovanja, tj.
prevodeniu aralemskoe koda u jezicki, 1 produkeije. j. vokahzaciye dekodovane je-
dinice. Osnovni naluz jeste da dobri ¢itaci brze prepoznaju reci 1 da brze 1izgovataju
nizove slovi koji tvore pseudoreét. Razlika dobrih 1 loSih ¢itaca veda je u izgova-
ranju (L. prepoznavaniu) niskofrekventnih re€i 1 izgovaranju pseudoreci. a osetno
i Uoizeovaranju visokotrekventnih reci. lz ¢injenice da se dobri 1 o081 Citadi
razlikugu nagvise upravo u brzini ¢itanja pseudore€i, kao 1 toga da su u analize
ukljucene iskljucivo redi za koje je naknadno provereno da th deca razumeju, Perfet
i Hogaboum izvode zakljuuk da objasnjenje rezultata ne lezi u obimu reénika dve
grupe ¢itaca, vec u nekoj bazi¢no) vestini Koju je nezavisna od poznavanju znacenja
reci, Treba naglasiti da autori vrlo podteno priznaju da u njthovom eksperimen-

talnom zadatku nije moeuce odvojit komponentu dekodovanja od komponente
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produkctje, te da je samo iz teorijskib razloga razumno pretpostavitl da su brzine
vokalizacije t sposobnost u Citanju povezani preko razlika u brzini dekodovanja.

U narednim radovima Perfeti 1 suradnici su strazili poreklo konstatovanih
razlika u vokalizaciji dobrih 1 1o8ih ¢itac¢a. Hogaboum i Perteti (Hogaboam i Perferti,
1978) su ponovili nalaz o postojanju jasnih razlika u brzini vokalizacije pseudoredi
izmedu grupa dobrih i loSih €itaca, ponovo dece osnovnoSkolskog uzrasta, 1 dodali
tome dva nova nalaza. Prvi govori da iskustvo sa eksperimentalnim materijalom -
auditivha 1 vizuelna prezentacija re¢r 1 pseudoredi ¢ pridavanje  znadenja
pseudorecima - nemaju selektivii uticaj na eksperimentalni ucinak grupa Tosil
dobrih ¢ttaca, dok drugt govort o tome da poreklo razlika u vokalizaciji 1zmedu
dobrih 1 loSith Citaca ne treba trazith u brzini dekodovanja, ve¢ u motorickim
komponentama pripreme za vokahzaciju. Interesantno je da ova poslednii nalaz
pociva na poredenju grupa dobrih 1 loSih ¢itaca u primarnom zadatiu vokalizaciic
kontrolrom  zadatku  sravnjivanja mizova slova kop su koriscent u zadathu
vokalizacije. lzvodenje zakljucka o privodi uticaja iskustva sa chspenmenialnim
materijalom pocivalo je na pretpostavel da ce ukobko upoznavanje sa recimi |
pseudorecima primarno utice na motoricku komponentu vokuhzacije, suimo vieme
vokalizaciie biti skraceno, 1+ da ce u suprotnom, ako askustvo sa stmalusim
pospesuje njihovo Kasnije dekodovanje. 1 vreme sravijivanja bith skraeno. U
cksperimentu se deSava da 1 vreme vokalizacije 1 vreme sravijivanja bivaju krads
nakon upoznavanja ispitanika sa recima 1 pseudoredima koje ce bin koriscene
Buduc¢i, medutim, da nema interiakeije faktora sposobnost Sitinga s brzinom
sravipivan)d (razhike u brzim sravinjivanjic izmedu erupa dobril 1 losihe citaca nisu
znacae), olpada mogucnost da se opazene razlike v brzing vokalizacye dobrih |
losih Citaca pripisu razhihama u brzinm dekodovanjn nizovi slova, 1 pseadorecs, |
onako  slozenu  linjju razmatranja uCeiCa motoricke 1 komponente brzine
dekodovanja v uspesnosti u Eitanju dodatno komplikuje nalaz Perletijo vsar (1974
da kada se 1z eksperimenta iskljuce reci, razlike wzmedu dobril v fosih citaca
pogledu brzime vokalhizacije pscudoredi se gube. To dovadi u saminju zaklucak dise
razlike izmedu dobrih 1 loih Citaca u zaduthu vokalizacije mogu svesti na razlike u
brzinit motori¢ke pripreme odgovora onda kada treba citati reds naglas,

Individualne razlike u efikasnosti clementarnih verbalnih procesa hile s
predmet 1 nekih domacih istrazivanja. U jednom od istrazyvanja dovedent su oo vezu
parametrt obrade re¢i srpskog jezika, onako kako su debmisant Informacionim
pristupom Kostica (1995, 1991), 1 fuktori neverbalne. odnosno verbalne sposobnost
(Lalovi¢, 2000). Pokazalo se da veca brzina procesa leksicke pretrage karakterise
ispitanike izraZenije kuko verbalne, tuko i neverbulne sposabnasti, dok je veca stopa
obrade morfoloske informacije karakteristika samo ispitanika sa visim nivoom
verbalne sposobnosti.

Predmet drugog istraZivanja (Lalovi¢, 2002) bilo je utvrdivanje lokusa
individualnih razhika u KoriS¢enju gramaticke informacije. Pokuzanu je da se
niskoverbalni 1 visokoverbalni ispitanici ne razlikuju u pogledu efikasnost
Kognitivne obrade re¢i srpskog jezika v minimalnom grumatckom kontekstu

(imenice primovane predlozima 1 glagoli primovani licnim zamenicami), kuda se
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kao indeks obrade upotrebe mere dobijene u zadatku momentalnog Citanja naglas
korigovane za uticaj nejezickih taktora, ali da razlike izmedu dveju identifikovanih
orupa postaju supstancijalne kada se kao indeks obrade re¢i u gramatickom
kontekstu upotrebi efikasnost u zadatku gramaticke klasifikacije, takode adekvatno
korizovana za uticaje nejezickih faktora. Smer razlika ukazuje na to da se ispitanici
sa slabije izrazenom verbalnom sposobnodéu pri obradi re€i srpskog jezika vide
oslanjaju na gramaticku informaciju od ispitanika sa jafe izrazenom verbalnom
sposobnoSéu. Imajuéi u vidu da zadatak ¢itanja naglas angaZzuje pre svega
preleksicke, automatske procese obrade reci, a da zadatak gramaticke klasifikacije
nuzno zahteva leksicki pristup, zakljuceno je da upravo efikasnost izvodenja
leksickih i postleksickib, strateskih procesa diskriminiSe ljude razliCitoy stepena
verbalne sposobnost,

VERBALNA SPOSOBNOST I PROCESI KOGNITIVNE
OBRADE RECENICA I DISKURSA

Sa  lormalno-lingvisticke  tadke  glediSta, reCenice  predstavljyju  niz, 4.
hombinaciju, leksickib jedinica saéinjen u skladu sa pravilima sintakse. Ukoliko
osim formalnil aspekata leksickih jedinica 1 sintaksickih pravila za njthovo
kombinovinje o razmatranje ukljuCimo 1 semanucki aspekt, 1. znacenje redi,
mozemo rect da recenice sadrze iskaze, 1. logicke tvrdnje kKoje 1zrazavigu znacenje
recenice. Niz povezanih recenica, 1) iskaza, ¢ini diskurs. Utisak je da istrazivanja
clementarnth verbalnih procesa ne nude impresivine rezultate onda kada se dovode u
veru s individualnim razlikama o kognitivno) obradi pomenutih nagviSih nivou
oreanizacije jezika.

Pri pokuiaju da se kognitivna obrada recenica ili diskursa analizira kroz uéeSée
stihleksickih 1 leksickih procesa u njenom konacnom ishodu, osnovni problem na
Ko se nailazi nije beznucajnost takvih elementarnih procesa za sloZene procese
sintuksicko-semanticke analize, veé¢ pre svegua sloZzena priroda pomenutih visih
procesa. Naime, elikasnost elementarnih subleksickih, a4 pogotovu leksickih procesa
zavist presudno  od o karakteristika  baratanju sadrzajima dugoroéne memorije.
Razumevanje reCenica i1 diskursa po€iva, pre sveea, na efikasnosti radne memorije.
Drugim re¢ima, ako zelimo da razumemo Kognitiviiu obradu Sirih segmenata jezika,
nije dovoljno samo da istrazimo ustrojstvo dugoroéne memaorije i procese pretrage |

aCenju njenth sadrzaja; mi moramo pre svega razumeti na koji nadin kognitivng
obradit recenica i diskursa zavisi od karakteristika angazovanja radne memorije, koje
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Picture Verification Paradigm, Clark i Chase, 1972) obecavala su da pruze znacajne
uvide kako u opSte procese razrefavanju ove minijaturne jeziCke situacije (npr.
Carpenter 1 Just, 1975), tako 1 u individualne razlike od znacaja za uspesnost u ovom
zadatku (npr. Hunt, 1980; Mathews 1 sar., 1980; Muacleod i sar.. 1978}, Ovaj
eksperimentalni obrazac, u kome se od ispitanika zahteva dua nakon Sto procita
reCenicu kojom se definife prostorni odnos dvu slikovna simboli (npr. "Zvezda je
iznad plusa”) da odgovor da li se odnos dva simbela na slich koja mu se prikaze slaze
sa I1skazom, prvobitno je smisijen 1 tumacen kao pokazatel] obrade verbulne
informacije, a u diteraturt se €esto, 1 ne sasvim opravdano, tretira kao elementarni
kognitivni zadatak. Nalaz da ispitanict vrlo brzo usvaqgu jednu od dve identi-
fikovane strategije u reSavanju ovog zadatka - lingvisticku i prostornopredstavnu -
u zavisnosti od nivoa verbalne, odnosno vizuospacijalne sposobnosti, kao 1 da viene
reagovanja koreliSe samo sa onim Faktorom inteligencije kojl odreduje izbor
strategije, bio je posebno znacajun sa glediSta diferencijalne psihologe (Macl.cod |
sar., 1978). Ovaj nalaz je ukuzivao da s¢ na osnovu strukture psihometriski
procenjene inteligencije moze predvideti nalin reprezentovanjs booresavanio
kognitivnih  zadataka, te da je moguce Jedan izrazito  lingvistichl  zadatak
transformisati tako da bude resen primarno Kao vizuospacialnn” Kasnie provere
ovog nalaza MekLioda 1 saradnika ukazale su na probleme wdentitikovan i strategije
ispitanika kada se to ¢ini isklju¢ivo na osnovu anulize crupnili mene veemen
reakcije (Marquer @ Pereira, 1990), dok su nekua istrazivanja doveln o sumingu
upotrebljivost verbalnih izvestga kao valjanog dopunskog rzvor mtormacie o
strategipn koriSéenoj za reSavanje zadutka sravnjivang recenice bshike (Roberts o sar,
1994). Dva nalaza konaéno dovode u pitanje upotrebljivost brzine verifikacije kuo
valjanog indikatora verbulne sposobnosti. Nalaz da kontrolno vreme izborme reakoje
juge koreliSe sa verbalpom sposobnodéu od mera koje se dobijaju v zadathu
sravnjivanja recenice i shike, Kao 1 da zadatak verifikacije recenica, smisljen tako da
dopuita primenu jedne iskljudivo lingvisucke strategije resavanjia, ne korelise
verbulnom sposobnosdcu kada se parcijalizuje uticaj opste mtehgencije (Martin 1 sar
1994) teSko je protumaditi ako se a priori pretpostavi da je zadatak veritikacije
odnosa re€enice i slike idealni indeks obrade verbalnog materijala,

Empirijska evidencija koja govori o ulozi elementarnih procesa u izvodenju
slozenijih verbalnih zadataka, kakvi su svakako razumevanje pojedinacnih recenica
& pogotovu razumevanije diskursa, nije velikog obima (npr. Perfetti 1o sar., 1974,
Lesgold i Perfetti, 1978), pogotovu kadu se uporedi sa volumenom rudovi Koji su
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posveceni rasvetljavanju uloge elementarnih procesa u izvodenju jednostavnijih
jeziCkih zadataka. Rezultati tih istraZivanja upucuju na pretpostavku da elementarni
verbalni procesi mogu dvojako uticati na efikasnost 1zvodenja slozenijih jezickih
procesa. Prvo, jednostavni verbalni procesi mogu ograni¢iti brzinu 1 efikasnost
izvodenja sloZzeniph jeziCkih procesa, koji sumi pocivagu na shodu jednostavath
procesa. Tako, na primer, spora konverzija grafema u foneme moze otezab leksicki
pristup, koji dalje otezava razumevanje recenica, 1 tako dalje. Treba napomenuti da
ovakav sled dogadaja ne podrazumeva da su sloZent verbalni procest suma
jednostavnijih procesa (pogledati npr. Perfett, 1983), Sto je stanoviste koje se vrlo
cesto pripisuje istrazivaéima koji su ispitivali uceSce elementarnih saznajnih procesa
u verbalnoj 1 opSto; intelektualnoj sposobnosti. Drugo, uspeSnost v izvodenju
jednostaviiih verbalnith procesa moze biti faktor koji ogranicava sticanje znanja kKoja
su - relevanina za ispoljavanje verbalne sposobnosti. Prema ovom  stanovistu,
Jednostavni verbalni procest mogu uticati na psthometrijsko ispotjavanje verbalne
sposobnosti posredno - tako Sto ogranicavaju efikasnost 1zvodenju sloZenijih
verbalnih procesa kojt su tipicnija obelezju verbalne sposobnostt, il tuko Sto
usporavait i pospesuiu sticange znanji koja su neophodna za ispoljavanje verbalne

S])t)wu'“";ih’. !

ZAVRSNE NAPOMENTE

LT ovom radu iznetu je evidencija koja govori o u€escu elementarnih verbalnih
procesa U ispoljavanju verbalne sposobnost. Zakljucujuci pregled, autor bi Zeleo da
ukuze najednu oCiglednu Cimjenicu. Nanme, sasvim je jasno da efikasnost izvodenja
ovih procesa izravno zavisi od ehikasnosti memorije 1 procesa pamcenja, $to neki od
autora citiramb w ovom rado i eksplicito tvede (npr. Hunt, 1980; Hunt 1 sar., 1981).
Prakticno mijedan od autora, medutim, ne ide dalje od takve konstatacije i ne zalazi
dublje welaboraciju tistrazivanje uceSca procesa pamcenia u verbalnoj sposobnosti.
Uloga memorijshih sistema 1 procesa pamceenga u realizaciji verbalne sposobnost
bilit je temw citavog niza znalajnib istruZivanga, koja ¢e biti prikuzana na drugom
mestu (Lalovic, u pripremi). Manje je ocCigledno, ali je izvesno da nijedan od
pormenutili autora nije negirao ulogu sloZeninh verbalnih procesa, specificnih znanja
Ustrategifa uoispoljavanju verbalne sposobnosti. Nije zgoreg ponoviti du su u ovaj
pregled uvrSteni radovi u kojima su od svih konstrukata i procesa znucajnih za
razumevdnge slozenog fenomena kakav je verbalna sposobnost kao centralni
predmiet proucavanja izabrani - clementarnt verbalni procest.

Nua samont kraju, poudno je citirati Carlsa Pertetija (Perfetti, 1983, strana 99)
koji o odnosu Jednostaviih verbalnih procesa 1 verbalne sposobnosti kuze sledeée:
"Umesto da izvodimo sumnjive pretpostavke o tome Sta je uzrok a Sta posledica

.

(efikasnost jednostavinih verbalnth procesa, odnosno ispoljena verbalna sposobnost,
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- da se verbalna sposobnost mozZe redukovati na jednostavne procese - ne bi bila
korisna za dublje razumevanje stoZenin verbalnih postignuca’ (podvukao D, L)
Ovaj citat u potpunosti verno odraZzava autorov stav prema uceScu elementarnih
verbalnih procesa u verbalnoj sposobnosti, te on stoga ne bih imao da doda nikakav
komentar recima jednog od "najtvrdih” zastupnika ovog pravea istrazivanju.
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ABSTRACT

A REVIEW OF THE ROLE OF ELEMENTARY VERBAL
PROCESSES
ON THE EXPRESSION OF VERBAL INTELLECTUAL ABILITY

Dejan Lalovié
Department of Psychology, University of Belgrade

A review of the hiterature was conducted to examine the role ol elementary

bl processes on the expression of psychometrically assessed verbal intellectual
abihity, The review was organised with respect to level of languuge organisation, so
it the importance of the role of individual differences in clementary cognitive
processing of sublexical and lexical language elements, as well us of sentences and
discourse, respectively, on verbal intellectual ability  was  examined. It was
concluded that further study of the role of elementary verbal processes on verbal
telleetual ability appears to be a promising means, though certainly not the only
Micans by which, to more fully understand complex cognitive abilities like verbal
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